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Seija Miettinen

Suomen PERINNETUTKIMUKSEN historiaa.

I'il, maisteri Seija Miettinen kertoi otsikossa
mainitusta aiheesta seuran kokouksessa maaliskuun
3. pdivdand 1981.

Inhimillinen kulttuuri on monimutkainen ilmio-
kompleksi, jonka kaikki kaaret ovet mitd moninai -
simmin kietoutuneet toisiinsa ja toisistaan riip-
puvia. Kunkin aikakauden ja yhteistn historialli-
set, aatteelliset, maailmankatsomukselliset, po -
liittiset, taloudelliset , maantieteelliset ja muut
suhteet ja virtaukset muodostavat sen moniulottu-
vaisuuksien kokonaisuuden, johon kulttuurin kaikki-
en osailmididen aina on muistettava 1liittyvin ja
jonka taustaa vasten niitd on tutkittava.

Tieteellisen tutkimuksen historia osoittaa,
kuinka tutkijat ovat olleet ensi sijassa oman ai-
kakautensa katsomustapojen ja perinndisten kdsitys-—
kantojen tulkkeja: Kaikki todella uusi on harvinais-
ta, mutta sitd arvokkaampaa.

FOLKLORE,

Suomalaisen kansanrunouden tutkimuksen - yhti
hyvin voi puhua kirjoittamattoman ja kirjoitetun
perinteen tutkimuksesta - vaiheita kerrattaessa
on muistettava, ettd esiintyneitd ndkdkantoja ei
pidd kdsittdd erillisiksi: saavutetut tulokset ei-
vit ldheskddn siind mddrin ole syntyneet johto -
disteiden nojalla kuin periytyneestd ajattelu- ja
kdsitystavasta sekd ajan yleisestd hengestd. Suvo-
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malaisét tutkijat ovat yleensd saaneet virikkeen-
sd siitd laajasta kirjallisuudesta, joka Saksas-
sa, Ranskassa, Englannissa ja Skandinavian mais-—
sa on syntynyt vastaavien kysymysten ympdrille.

Mutta Suomi ei suinkaan aina ole ollut vain
vastaanottavana vaan myds antavana puolena: mei-
din kansanrunoudentutkimuksemme panos kansainvdli-
seen tutkimukseen on ollut huomattava., Ja tdhdn
on tarjonnut edellytykset kansanrunoutemme runsa-
us - ja sdilyneisyys.

Kansanrunouden kaonsainvdlinen nimitys on folk-
lore. Tuohan on englantia ja folk on suomeksi kan-
sa ja lore = perimdtieto. Asisan tarkemmin pereh-
tymittomdmmille kansanrunous on yhtd kuin Kaleva-
la, Kanteletar, kansanlaulut, ehk#d vield sananlas—
kut je arvoitukset.

Mutta samoin kuin voidaan jakaa nykypdivien
kulttuurin ilmenemismuodot aineellisiin ja henki-
siin, samoin on mahdollista aineellisen kansan -
kulttuurin rinnalla puhua henkisestd kansankult-
tuurista ja kHyttdd tAtH nimitystd liian vdhin sa-
noven kansanrunous-nimityksen sijasta. Voidaan sa-
noa tiivistetysti, ettd kansanrunoudentutkimus on
tiedettd, jonka tehtédvind on tutkia niitd inhimil-
lisen hengeneldmin perinndisid ilmioitd, jotka
eividt suoranaisesti perustu nykyaikaiseen sivili-
saatioon.

Perinndinen henkinen kansankulttuuri ei myds-—
k&#in kuulu vain menneisyyteen eikd sen tutkimus
ole vain historiallinen tiede: Vanhat, mitd moni-
naisimpiin eldminoloihin 1liittyvat tavat, pité-
mykset, uskomukset, elidminohjeet ja ajattelutavat
ovat vahvoina yhd vallitsevia, Varsinaisen kansan-
runoudenkin alaan kuuluva kansanperinne el#ds yh#,
ei vain syrjdseuduilla vaan myds vanhoilla keskus-
paikoilla, rintemailla. Perinne on osa t&@min pdi-
vin eldmii, milloin uusia muotoja, milloin uutta
sisdllystd soaneena, uuteen ymparistodn sopeutu-
neena, mutta juurensa mittaamattoman kauas mennei-
syyteen ulottavana.



ILMIOIDEN JAOTTELUA,

Ne ilmiot, joiden kuvaaminen ja selittdminen
on kansanrunoudentutkimuksen tehtdvind, voidaan

ryhmitelld hyvinkin monella tavalla, Mutta tutki-

muksen piirissi vakiintuneeksi ja hyvind tyosys-—
teemind k#ytetyksi on tullut seuraavanlainen:

1. Kalevalanmittaiset muinaisrunot: siihen kuu-

luivat kaikki vanhaa suomelaista - Kalevalas-
ta ja Kantelettaresta tuttua - runomittea
noudattavat kansanrunoustuotteet paitsi loit-—
sut,

Uudenaikaisilla runomitoilla sepitetyt laulut:
piirileikkilaulut, tanssilaulut, rekilaulut,
balladit, tunnelmalaulut. Niissd useinkin s#H-
velmdlld on tdrkedmpi merkitys kuin sanoilla.

Loitsut: ne ovat varmaan kaavaan vakiintuneita
suorasanaisia t. runomittaisia lukuja, joita
kdyttdmadllda ihminen yliluonnollisella tavalla
voi pakottaa luonnolliset ja yliluonnolliset
voimat palvelemaan itsedéin ja mukautumean tar-
koitusperiinsi,

Taiat ja uskomukset: yliluonnollinen ja luon-
nollinen eivdt alkukantaisessa ajattelussa
suinkaan edusta eri maailmoja, ne kietoutuvat
molemmat yhtd todellisina monin eri tavoin toi-
siinsa.

Seuraava ryhmd on leikit ja urheilu: niiden
yhteydessd esiintyy usein myos lauluja ja ru-—
no ja.

Itkuvirret edustavat erittiin vanhaa runouden
tyyppid. Niitd esitettiin ennen kaikkea hau-

tajaisissa ja hdissd, mutta myds esim. vaina-
jien muistajaisissa, haudoilla k#HytHesst, su-
kulaisten ja ystdvien toisistaan erotessa.

Itkuvirrelle on sukua joiku siten, ettd sekin
muodostetaan improvisoiden. Se on usein lyhyt,
sikeen tai pari kHsittdavd. Joikuihin liitty-
vidt karjan huhuilut; nekin ovat aina kullakin
seudulla perinndisen kesavan mukaisia.

Nimitykset sanovat, mitd ryhmd pilasaarnat,
pikapuheet ja pyrkimdluvut ovat.
Pikapuheet ovat leikillisid “"vdHrin sanomisia',
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9. Sadut ovat kansan suorasanaista kertomataidet-
ta. Kansansadut eivit suinkaan alunperin ol-
leet lapsille vaan aikuisille tarkoitettuja.

10. Legendat ovat joko kansanomaistuneita Raamatun
kertomuksia tai sitten - ja useammin - kato-
lisen kirkon pyhimystarinoiden ja apokryfien
pohjalla sepitettyja.

11. Tarinat jeetaan myytillisiin tarinoihin ja his-
toriallisiin ja paikallistarinoihin.

12, Syntytarinoissa selitetddn, miten jokin on
saanut alkunsa, mistd jokin johtuu: mistd syys-—
td kampela on toispuolinen, miksi koira ja
kissa vihaavat toisiaan, miksi naisten luonne
on h#ilyvia jne.

13, Sananlaskut ovat kiteytynyttd kansan elHdmHn-
viisautta.

14. TLuonnon#dinien jdljittelyt kertovat leikkisHsti,
mits esim. rastas sanoo halonhakkaajalle, rik-
kaan ja koyhdn talon ruokakellot jne.

15. Arvoitukset ovat ajanvietteens, seuraleikkini
tai #Hlyn kokeena kHytettyjd lauselmia.

Kansanrunoushan ei ole sepitetty eikid periyty-
nyt kirjoitettuna, se on syntynyt ja kulkeutunut
paikasta paikkaan. Paikasta paikkaan siirtymistd
kutsutaan veakasuoraksi periytymiseksi, kun taas
isH#ltd pojalle, #H#idiltd tyttdrelle periytymisti
kutsutaan pystysuoraksi. Suomalainen kansanrunouden-—
tutkimus on asettanut tavoitteekseen alkumuodon,
syntymsajan, syntymidpaikan, peruslaadun 1, aihehis-
torian sekd kehitys— ja kulkeutumishistorian selvit-
tdmisen,

VANHINTA KANNSANPERINNEKUVAUSTA.

Itsendisend tieteenhaarana kansanrunous alkaa
esiintyd vasta 1800-luvun lopulla. Ensimmdiset tie-
dot kansanperinteestdmme ovat uskonpuhdistuksen
ajoilta. Mikael Agricolan tuotannossa sananlaskuil-
1a on huomattava osa: Psalttarin ( 1551 ) esipu -
heessa Agricola julkaisee muinaisten suomalaisten
jumalien luettelon, joka vuosisatoja oli ainoa suo-
molaisten muinaisuskoa koskeva tiedonlihde. Ruotsin
viimeinen katolinen arkkipiispa Olaus Petri ( 1490 -
1558 ) kertoo kirjossrsn "Historia de gentibus
Septentrionalibus" ( 1555 ) suomalaisten suuresta
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taika~ ja loitsutaidosta ja esittdd heiddt lappalais-
ten ohella suurina velhoina, Seuraava tieto suoma-
laisen muinaisrunouden olemassaolosta esiintyy
Jaakko Suomalaisen eli Finnon suomalaisen virsikir-—
jan esipuheessa ( 1580 ). Jaakko Finno oli laati-
nut virsikirjan syrjdyttdikseen pirun ylosherdttéd-
mdt vanhat runot, joita kansa " heiddn pidhoisans

ja matcoisans aian culux ia ilox lauleskelit /
nijlld toinen toisens cansa campalit ".

1600-1ukua kutsutaan Ruotsin mahtavuuden ajaksi,
mutta myos fennofiilien ajaksi: EnsimmHiset suoma-
laiset arvoitukset julkaisi v 1649 Turun yliopis-—
ton professori ja rehtori, mydhemmin piispa, ruot-
salaissyntyinen Eskil Petraeus ( 1593 - 1657 ) Tu-—
russa painettuun ( 1649 ) Suomen kielioppiinsa:
arvoituksia oli 10, kuhunkin 1liittyi lyhyt lati-
nankielinen selitys.

Mielenkiintoinen kirjallinen tuote on Palta-
mon kirkkoherran Juhana Cajanuksen 1663 kirjallisen
katsauksensa liitteend julkaisema, jossa mainitaan
Calava ja tdmédn pojat Soini, Hiisi, Vdindmdinen,
Ilmarinen ja Kihavauskoinen ja sanotaan, ettid ndi-
den Kalevanpoikien kanssa Suomen kuningas oli val-

set vield runoilevat.

Aikakauden huomattavin suomalaista kensanru-—
noutta kdsitellyt oli Turun yliopiston professq-
rina ja Porvoon, mydhemmin Skaran piispana toimi-
nut Daniel Juslenius ( 1676 - 1752 ). Hinen tuotan—
tonsa on aikakauden tavan mukaista, mitiin rajoituk-
sia tuntematonta kritiikitontd oman maan , oman
kansan, oman kielen, oman menneisyyden ylistysti.
Mutta kotimaansa Suomen ansioita esittiessiiiin hin
myds kiinnittdd huomionsa rikkaaseen kansanrunou-
teen, Hdn ohjasi kokonaisen aikakauden kirjallisen
toiminnan isHnmaslliseen suuntaan ja tdhdn sisdl-
tyi kansanrunouden harrastuksen virittdminen, joka
ulottui myohempiin kerdsjiin ja tutkijoihin.

Jusleniuksen aikalainen, [dmeenlinnan koulun
rehtori, Paimion ja Kemidn kirkkoherra Henricus
Florinus ( 1633 - 1705 ) julkaisi ensimmiisen yk-—
sinomaan suomalaista kansanrunoutta kdsittelevin
teoksen: 1702 Wanhain Suomalaisten Tawaliset ja
Suloiset Sanan-lascut, - Kirja on useiden henki-
16iden yhteistyotd ja ki#sitti yli 1500 sananlas-—



1700 - LUKU.

Seuraavan aikakauden ns Hyddyn aikakauden kahden
talousoppineen Pietari Kalmin ( 1718 - 1779 ) ja
Pietari Gaddin ( 1727 - 1797 ) johdolla kirjoitet-
tiin lukuisia vditoskirjoja, jotka sisdlsividt mm
tarinastoa, uskomuksia. ( Gadd oli tamperelainen,
Gaddin kappeli Kaarilassa, Kaarilan kartano oli
Gaddien ).

Tuolta ajalta ( 1733 ) on edellisiid huomattavam-—
pi kansanrunouden tutkijana uusmaalainen Gabriel
Maxenius: hinen vAitoskirjansa kdsittelee loitsi-
mista ja sen vaikutuksia. Sitd voidaan pitdi ensim-—
miisend suomalaisena kansanrunoudentutkimuksena:
Stkeitd siind on 124, Ne ovat ensimmdiset painetut
suomalaiset loitsut ( tietdjin varaussanat, karhun
asetussanat, tulen sanat, puun sanat, voiteen luku).
lMaxeniuksen sanotaan itse uskoneen loitsimiseen.

{autta 1700-1luvun tavataan merkkeji kansanru-
noudesta, jopa muinaisrunojen sHejaksojakin, sellai-
sissa teoksissa, jotka eivit pyrikdin olemaan tie-
teellisii.

1700-1uvun loppupuoli kuului vield ns valistuk-
sen aikaan, mutta Euroopan eri maissa tuo valistuk-
sen kuivakiskoinen jAdrkeily ja hyododyn tavoittelu
alkoivat herdttdsd vastailmioitd, jotka heijasteli-
vat Suomeenkin,

voimakas persoonallisuus, Henrik Gabriel Porthan

( 1739 - 1804 ). Porthanin enot olivat Daniel Jusle—
niuvksen veljenpoikia ja hinen #ditinsid Jusleniuksen
vel jentytdr., Porthanin tullessa yliopistoon siellid
vallitsi harrastus ja innostus kansalliseen tutki-
mukseen ja se oli suureksi osaksi Daniel Jusleniuk-
sen herdttimd., Esimerkiksi Julius Krohn lausui:

" Piddn varmana, ettd ilman Jusleniusta ei olisi
ollut Porthaniakaan ",.

{ansanrunoudentutkimuksen alalla Porthan lienee
jo sasnut vaikutteita Euroopessa virinneistd valis-
tuksen vastailmidistd, jotka ennustelivat 1800 -
luvun alussa kukoistukseensa pddsevdd romantiikan
aikaa, Porthan oli humenistisen tutkimuksemme is#d
ja ennen muuta hin oli historian tutkija. Mutta ken-
senrunouden alzan kuuluvilla tutkimuksilla oli mer—
kittdvd osa hidnen tuotannossaan. Vv. 1766 — 1778
hinelts ilmestyi viitend vditoskirjavihkona - ajen
tavan mukoan hinen oppilaittensa nimissi ja kustan-—
tamana - mutta hinen itsensid kirjoittemana tutkimus
suomalaisesta runoudesta ( Dissertatio de Poesi
Fennica ).
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Porthan sanoo: " En pidd hdpednd vain sitid, et-
td syntyperdinen suomalainen ei runouttamme tunne ,
vaan sitdkin, ettei hidn sitd ihaile ".

Teoksensa loppuosassa Porthan puhuu yksinomaan
kansanrunoudesta, hin esittdd useita ndytteita ja
pohtii perinndisten runojen ik#d# ja laatua. Mielen-
kiintoinen osa teoksessa on luku, jossa Porthan
- dilmeisesti oman nikemdnsd ja kuulemansa perus—
teella - kuvailee runonlaulantaa ja runonlaulanta-—
tilaisuuksia. Lopuksi Porthan esittelee kansanru-
nouden eri lajeja: hdn puhuu jauhorunoista ( =
naisten kisikivilld jauhaessaan esittdmid lyyril-
lisid lauluja ) ja loitsurunoista, joista hin sa-
noo: " ne taikauskoiset virret, joissa yksinkertai-
set ja dmmien luulojen sokaisemat ihmiset itsel -
leen ja toisille uskottelevat jonkinlaisen ihmeel-
lisen voiman piilevdn ", Loitsuja Porthan pitaid
runoista vanhimpina.

Porthanin teos on suuri harppaus kansanrunouden
kehityksen tielld., Erikoinen arvo Porthanin tutki-
muksissa on kriittiselld ja tosiasioihin nojaaval-
la tutkimusmenetelmdlld. Edellisen aikakauden tut-
kimuksille oli viel#d ominaista hatariin olettamuk-
siin turvautuminen.

Kokonaista kulttuurihistorian vaihetta on nimi-
tetty Porthanin ajeksi, silld hén antoi suunnan
sukupolvelle tutkijoita, jotka toimivat hénen hen-
gess#én,

Tdllainen oli esim. Kristfrid Ganander ( 1741 -
1790 ). Hin oli aikakauden innokkain ja monipuoli-
aana Rantsilan kappalaisena, 1783 Ganander julkai-
si teoksen Y Suomalaiset Arwotukset Wastausten kan-
sa ", Kootut kahdexan toista Ajastaikaa Gristfrid
Gananderilta. Philos. Mag. - Se oli 40-sivuinen kir-
janen, alallaan maamme ensimm#inen ja sisdlsi 378
Suomen kansan arvoitusta selityksineen. Gananderin
kirjaan leatima “esipuhe" on niin asiallinen ja
osoittaa niin suurta perehtyneisyyttd arvoitusten
olemukseen, ettd Elias Lonnrot 70 vuotta mydhemmin
julkaistesgssaan Suomen Kansan Arvoitukset kiytti
sitd semmoisenaan oman kokoelmansa alkulauseena.

Huomattavin kansanrunoudentutkimuksen alaan kuu-
luvista Gananderin teoksista oli Porthanille omis -
tettu ruotsinkielinen Hythologia Fennica, se jai
pitkiksi ajoiksi alansa ainoaksi hakuteokseksi ja
kdgikirjaksi. Siind on yksistéiin loitsujen ja kerto-
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maruno jen sikeitd 1250, "Suomalainen mytologia on
suomalaisen runouden avain'", Ganander sanoo alku-—
lauseessaan.

Ganander kerdsi yli 20 vuotta aineksia eldminsi
suurtychon, suomalais-ruotsalaisen sanakirjan tekoon,
jonka arvo on erittdin suuri niin kensatieteelle
kuin kansanrunoudentutkimukselle, - Viljo Tarkiai-
nen kirjoitti Ganenderista: " Saattaa niin ollen
sanoa, ettd pienessd Rantsilan pappilassa tuikki
romanttista valoa, jonka sdteet levisividt kauas,
kogka ajan henkinen ilmakehf oli k#ynyt niiden
nikyvidisyydelle suotuisaksi.

1800 - LUVULTA LAHTIEN ...

1808 - 1809 sodassa Suomi irtautui monisatavuo-
tisesta yhteydestdin Ruotsiin ja liitettiin Ven#H-
jdsin, ei endi maakuntana, vasn sisHdisen itsendi -
syyden saavutteneena kansakuntana, Kulttuurihisto-
riassa seuraa ns Turun romantiikan aika ja tuolta
ajalta on syytd mainita nel jid aatteellista herdt-
tHjdH: A.J.Sjogren, Abraham Poppius, A.I.Arvidsson
ja C.A.Gottlund. He opiskelivat samaan aikaan Up-
salassa ja joutuivat sielld nskemdidn, ettd ruotsa-
laiset pitivdt suomalaisia barbaareina, joilla ei
ollut omaa kunniakasta muinaisuutta eikd sankari -
ja jumalaistaruja. Tdms innosti heitd osoittamaan
halveksijoilleen, ettd Suomella oli henkisii aartei-
ta ja Poppius kirjoitti: "Sentdhden ei kukaan kun-—
niallinen suomalainen voi rakastaa tdtd kiittami-
tonts, velttoa, esi-isiensd urotdilld kerskuvaa
Ruotsia, —— Meidin esi-isiemme rinnat olivat yhtid
karvaiset kuin konsanaan goottien, vaikka he eivit
olleet niin kuuluisia merirosvoja ". Gottlund pai-
Pieni#i Runoja Suomen Poijille Ratoxi. Siihen tuli
viel#d toinen osa jatkoksi ja nditd pidetdin ensim-
miisend varsinaisena suomalaisena muinaisruno jul-
kaisuna.

THhiin aikakauteen kuuluw Uudenkaarlepyyn piiri-

ti keriystyonsi jo Porthanin eldessd kierrellessiiin
rokotusmatkoilla Pohjanmaalla. Kevittalvella 1820
sattuneen tapaturman johdosta Topelius joutui viet-
tdmisEn Lonpuikinsd jalat halvautuneina nojatuoliin
kytkettyni, mutta hin ei silti heitti@nyt runonke-
ruutaan: hin tutustui Vienan runoihin laulatettuaan



kahta luonaan kHynyttd laukkukauppiasta. Sen jHlkeen
hin yritti kaikin keinoin saada kauppamatkoillaan
kdyviid vienankarjalaisia luokseen ja vuosien mit -
taan sai heiltd arvokkaan kokoelman, jonka hin jul-
kaisi viitend vihkona: Suomen Kansan Vanhoja Runo-
ja, ynnd myos Nykyisempid Lauluja ( vv 1822 - 1831 ).
Hdn antoi osviittaa Lionnrotille ja monille muille
korostaessaan Vienan Karjalaa 1loytopaikkana: "Yk-

si ainoa maanpaikka, sekin Suomen piirin ulkopuo-—
erinomattain nimiteltdavd Vuokkiniemen pitidjis, sHi-
lyttdd vield vanhat tavat, ja vanhan urosvien jutut
vilpitonnd ja puhtaana. Sielld veisaa vield Viind-
moisen #d8ni, sielld soipi vield Kantele ja Sampo ja
sieltd olen myos parahat Runoni kylld monella huolel-
la toimittanut ". Tdnd vammaisten vwodeksi nimetty-
nd halvaisin nimenomaan korostaa halvaantuncen pii-

se vaati,

ELIAS TLONNROTIN AIKA.

Vanha yliopistokaupunki Turku paloi poroksi v.
1827 ja yliopisto muutti Helsinkiin. Kun puhutaan
Helsingin romantiikan ajasta kansanrunoudessa, hal-
litsevana hahmona on Elias Lonnrot ( 1812 - 1884 ),
vaikka hdn ei ollut romantiikan teoreetikko ja ju-
listaja: hdn toteutti kHytdnnossi sen, mistd toiset
olivat haaveksineet.

Kestdl1ld 1828 Lonnrot teki ensimmiisen runonke-
ruumatkansa ja jo seuraavana vuonna hidn julkaisi
ensimmdisen vihon Topeliuksen mallin mukaan toimi-
tettuna kokoelmana, Syksylld 1828 Lonnrot alkoi
opiskella lHdketiedettd, mutta oli kosketuksissa
sen ajan nuorten kulttuurihenkildiden kenssa, joilla
0li samanlaisia kansallisia harrastuksia. Nuo har-
rastukset johtivat Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran perustamiseen v 1831.

Lonnrot oli sen ensimmdinen sihteeri. Seuran
ensimmdinen kdytdnnon toimenpide oli apurahan mytn-—
tidminen Lionnrotille runonkeruumatkaa varten. Runon-—
keruuperinnetti seura on pitdnyt ylld jatkuvasti
ja siitd on todisteena maailman suuri-pana pidetty
kansanrunousarkisto.



levalan ensimmidinen laitos ns Vanha Kalevala il-
mestyi painosta kahtena osana, ensimmdinen joulu-—
kuussa 1835, toinen mealiskuussa 1836. Se sistHlsi
yhteensd 12.078 sHettd jaettuna 32 runoon. Suomen
kansa sai aikakauden arvokkaimman lahjan, muinais-
eepoksen, KANSALLISEEPOKSEN.,

Vaikka Kalevalan jokaisella sHkeelld on vasti-
neensa kansanrunoissa, se ei silti kelpaa l&dhde -
teokseksi: tdmi johtuu Lonnrotin tyotavasta, josta

Hn itse avoimesti teki selkoa. Hédn nimittdin on
valinnut sommittelunsa pohjaksi kdsilld olevista
muistiinpanoista leajimmat ja kauneimmat sekd itse
vapaasti lisdnnyt sdikeitd ja sHesarjoja jopa koko-
naan toisista runoista. Mutta Lonnrot ei tarkoitta-
nutkaan Kalevalaa tieteelliseksi lHhdeteokseksi.
Tieteellisen tutkimuksen vaatimukset tHyttavalla
kansanrunousjulkaisvlla ei sitdpaitsi olisi ollut

oli Lonnrotin eepoksella,

"Kysynet lukia jos esivanhempamme n#ditd runoja
missddn jArjestyksessd laulovat taikka yksi-
tellen? - Minusta ndyttdd ndien runojen sité
myoten, kun asiatki tapahtuvat, yksitellen
ilmautuneen, Erityiset runot VAindmbisestd,
Ilmarisesta, Temminkdisestd eivit maha olla
yhen lsatimia, vaan usiamman, Yksi kertoo
muistoksi yhen, toinen toisen asian, miti
mikin itse oli ndhnyt eli kuullut.. "

Tonnrot teki monta runonkeruuretked, varsinai-
sen suurretken — Vienan runokyliin, Inarin ja Kuo-
lan Tappiin sekd Suomen Karjalaan - jédlkeen hin
alkoi valmistella sisarteosta Kalevalalle, Kante-—
letarta. (Kenteletar ilmestyi kolmena osana: 1840
kaksi ja kolmas 1841).

(antelettaren jHlkeen Lonnrot toimitti (1842)
Suomen kansan sananlaskuja-kirjan. Siind on 7077
sananlaskua. Sen jdlkeen hdn toimitti teoksen Suo-
men kansan arvoituksia ynnd 135 Viron arvoituksen
kanssa. Vanhan Kalevala-painoksen loputtua Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seurasta oli aika saada uusi
painos. Lonnrotin Uusi Kalevala oli tosin niin pal-
jon laveampi entistd, ettd voi puhua uudesta eepok-
sesta. Ilmestyi 1849.
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Lonnrotin valtava tyo jatkui: 1880 ilmestyi
hdnen toimittamanaan Suomen kansan muinaisia loit-
suruno ja.

Lonnrot vaikutti suomalaisen kansanrunon-kan-—
sanperinteen - tutkimiseen enemmdn kuin kukaan toi-
nen, Sata vuotta tdmd tiede tavalla tai toisella
on keskittynyt ennen kaikkea ILonnrotin ainoalaatui-
sen btyon ympdrille.

1800-LUVUN LOPPUPUOLI. — VAELLUSTEORIA.

Jo varhain Suvomalaisen Kirjallisuuden Seuran
piirissd oli syntynyt ajatus, myos satukokoelman
aijkaensaamisesta, Ensimmdisend aloitteen teki 1844
Castrén. Hankkeen alullepano oli yhteydessi muissa
maissa esiintyvddn innokkaaseen kansansatujen har-
rastukseen, Saksassa Grimmin vel jekset, norjalai-
set Asbjdornsen ja lloe, ruotsalaiset Hyltén ja

oppilas ja héneltd herdtyksensd saanut Lrik Rudbeck
eli Eero Salmelainen (1830 - 1867). Hin julkaisi-—
kin Suomen kansan satuja ja tarinoita - teoksen

4 osana. Teoksessa ei nimestd huolimatta ole yh-
tdén tarinaa - vain satuja. Tarinan kdsite ei tuol-
loin vield ollut selvinnyt. Teos sai tunnustusta,
tyyli ja kielenkHytto olivat korkeaa tasoa: sanot-—
tiin sen edustavan siihen mennessi parasta julkaisua
Suomen kieltd. Salmelaisesta tulikin ensimmdinen
satujen tutkijamme.

1850 - luvun jdlkeen tieteellisessd tutkimuk-
sessa tapahtui uudistumista - myds kansanrunocus
alkoi muotoutua tieteeksi - ja kansanrunoustuottei-
den lainalaisen kehityksen selvittdminen muodos -
tui keinoksi, jonka avulla koetettiin pHidstd peril-
le niiden syntymdajasta, -paikasta ja peruslaadus-
ta. Uudenaikaisen tutkimuksen aloittajana pidetddn
Borenius-Lahteenkorvaa, vutteraa kansanrunouden
kerdd jad, julkaisijaa ja hyvdd muinaisrunojen tutki-
jea.

Borenius-Lihteenkorva esitti tutkimustensa tu—
loksena v a’''el 1l u's tieo'r ia'n' eli” Kalevalan
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ja esittényt, ettd runojen toisistaan poikkeavat
muunnokset "osottavat yhteisen vanhan aikuisen
alun"., Hén mainitsi esim., ettd Lapin rajoilla mai-
nittu runo tammipuusta ei voi olla sielld synty-
nyt, sills tammi ei kasva niin korkealla.

Aikakauden huomattavin tutkija oli kuitenkin
Julius Krohn (1835 - 1888). Runojen vaellusteorian
esitti samoihin aikoihin ILdhteenkorva, mutta sitsd
ennen Krohn totesi erddssd tutkimuksessaan: "ettd
nimittdin vanhat runomme eivdt ole yksinomaan kar—
jalaisten luomia, vaan koko Suomen kansam yhteinen
kallis perinto siltd ajalta kun heimo- ja murre-
eroitukset vasta olivat alullaan." Tdtd hidn perus-
teli havainnoillaan, ettd runokieli "on kuitenkin
joka ainoassa paikassa paikkakunnan murteesta suu-
resti eroavainen".

SUOMALAINEN METODI,

Juliusg Krohnin kehittdmd tutkimusmenetelm#d oli
meantieteellis-historiallinen eli suomalainen meto-
di, sitd on sanottu Darwinin opiksi sovellettuna
kansanrunouteen. Darwinin mukaista ei kuitenkaan
ollut Krohnin tapa sijoittaa kehitys perinteen vael-
luksen, kulkeutumisen ja lainsutumisen yhteyteen.
Tuo sana historiallinen hinen luomastean tutkimus-
menetelmistd puhuttaessa tulee siitd, ettd paikalli-
sen muuntavtumisen 1lisiksi Krohn otti myds huomioon
runojen ajallisen muuntautumisen niiden siirtyessid
polvelta nuoremmalle. Krohnin esittdmd runojen
vaellusreitti oli THnsi-Suomesta -osittain Virosta
ja Inkeristd — Pohjois— ja Itd-Karjalaan. Hinell:d
0li runsnasti tieteellisid tutkimuksia ja hinen
ansionaan pidetdinkin, ettd sovittamalla aikansa
uudet aatteet muinaisrunojen tutkimukseen hén loi
suomalaisen kensenrunoustutkimuksen tieteeksi ja
perustamallansa tutkimusmenetelmdlld antoi alun ke-
hitykselle, joka oli johtava suurenmoisiin saavu-—
tukeiin,

Julius Krohn kuoli tapaturmaisesti - hukkui -
ehtimittd soveltaa menetelmidnsd muissa tutkimuk-
teoksessaan, HHinen pojestaan Kaarle Krohnista -
synt, 1863 - tuli isHnsd tyon jatkaja ja ensimmii-
nen suomaleisen je vertailevan kansanrunouden pro-—
fessori v 1898,
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Kaarle Krohn saattoi loppuun - muutamia suoras-
tean teki itse suurimmaksi osaksi - is#Hnsi kesken-—
eriiset tyot ja omistautui omille, tevattoman laa-
jeksi paisuneille tutkimuksilleen. Aiheina olivat
esim. kertovat muinaisrunot ja loitsut. Hinen pii-—
teoksensa oli Kalevalan runojen historia, vv 1903 -
1910, 1iki 900-sivuinen tutkimus. Tavallaan tdmin
"f{oisessa painoksessa", vv 1914 - 1915 ilmestynees-—
sd Suomalaisten runojen uskonto-kirjassa Kaarle
Krohn ajoittaa Kalevalan tapahtumat soteiscen san-
karikauteen, joka Suomessa vastaesi Skandinavian
viikinkiaikaa eli vv 700 - 1100 vaiheille ja TAnsi-
Suomeen, Nimet Kaleva, Osmo, Ilmarinen, Lemmink#fi-
nen, Kauko, Ahti, VHindmdinen jne olivat hinests
inhimillisten sankareiden, pddllikkdruhtinaiden
yleis— tai erisnimid, Karjalaisille kuului kunnia
runojen sHilyttdmisestd, kun ne vaelluksellaan oli-
vat ehtineet sinne,

Kaarle Krohnin tieteeseen kuuluivat loitsut,
sadut, eri runojen analysointi, metodit, runomit-
ta; lukematon joukko teoksia ja tutkielmia. Hin
oli sytyttdvd persoonallisuus, uuttera ja noyri
tutkija. Jotakin ehkd sanoo hdnen lausumansa: "Tut-
kija, joka on rehellisesti luopunut omasta mieli-
ajatuksestaan havaitsemansa tosiasian vuoksi, on
kestdnyt tulikokeensa tiedemiehen#', I&dn opettil,
kasvatti ja innosti uuden tutkijain sukupolven.

Tuo aika - 1800-luvun viime vuosikymmenet -
0li kansallisromantiikan aikaa. Juhani Aho kirjoit-
ti Panun, Santeri Ivalo Juho Vesaisen ja Erimaan
taistelun, Eino Leino Tarinan suuresta tammesta,
Tuonelan joutsenen, Sodan valosta ja Helkavirret;
Robert Kajanus sdvelsi Aino-sinfonian, Jean Sibe-
lius Kullervon, Lemmink#isen, Sadun, Karelia -
sarjan, Tulen synnyn, Akseli Gallen- Kallela maa-—
lasi suuret Kalevala-taulunsa, Armas Lindgren,
Eliel Saarinen ja Lars Sonck rakensivat Pariisin
maailmanndyttelyn Suomen-pavil jonkinsa. Kirjaili-

jat tekivit retkid Karjalaan ja Vienan Karjalaan.

1900-LUVUN VIRTAUKSET,

kaarle Krohnin johdolla Oskar Kallas kirjoitti
viitoskirjansa kertauslauluista. Hinhdn oli viro-




lainen, mutte esitti opinndytteensd Helsingin yli-
opistossa. Hiastesko-Heporauta tutki suomalaisia
loitsuja ja julkaisi ensimmdisen suomenkielisen
esityksen loitsuista, Linsisuomalainen loitsuru-
nous ( 1918 ). Loitsujen tutkimista suoritti myos
V.J.llansikka, vertailevan kansanrunoudentutkimuksen
henkiltkohtainen ylimidHrHinen professori vuodesta
1927, Hdnen erikoisalansa oli vanhan venilZisen
kronikka-, legenda- ja apokryfisen kirjallisuuden
tuntemus.

Maailmanmaineeseen Kaarle Krohnin lisdksi ylti
Antti Aarne, hinen alsansa olivat sadut: hin laati
ja julkaisi satutyyppiluettelon, josta tuli kan-
sainvdliselle saduntutkimukselle niin tdrked apu-
neuvo, ettei yksikiin tutkija tullut toimeen ilman
sitd. Hin oli lisHksi ensimmdinen ja kauan aikaa
ainoa arvoitusten tutkija.

Twon ajan - 1900-1luvun alkuvuosikymmenien -
meailmanmainetta saavuttanut uskontotieteili ja
oli Uno Harva: Agricolan jo mainitsema jumealain-—
luettelo kiehtoi h#inen mielt#nsd koko tiedemies-
uran ajan, mutta hin teki tutkimusmatkoja votjak-
kien, téeremissien, Jenisein-ostjakkien ja tunguu-—
sien pariin. Hin sai otetuksi ainutlaatuiset valo-
kuvat téeremissien uhrijuhlista, joihin oli pdHssyt
mukaan,

Imil Nestor Setdld — hidnethdn suurin osa ihmi-
sistd tuntenee kieliopin tekijdnd - harjoitti myts
kansanrunouden tutkimista. Hsn julkaisi mm teoksia
Sammon arvoitus, Isien runous ja usko, laaja sana-
jo asiatiedustelu vanhojen uskomusten alalta I-XX.

Vuonna 1947 kensanrunouden professoriksi tuli
Martti Haavio. Hinen tuotentonsa kattas oikeastaan
kaikki alat, joita timdn tieteenhaaran sisille kuu-
luu. Haavion professoriaikena Vanha Kalevala taytti
100 vuotta ja hin organisoi Kalevalan riemuvuoden
kilpakeriyksen., Kilnailu tuotti sellaisen tuloksen,
etti sen sanottiin huomattavella tavalla muuttaneen
sitHd kokonaiskuvaa, mikd konsanperinteen kokoomuk-
sesta ja levinneisyydestd oli vallinnut: noin
133.000 numeroa erilaista kensanrunoutta - runsaasti
tarina—- ja memoraattiazinesta - ja paljon juvuri Linsi-
Suomesta. lMartti Heaviota ei tarvitse tHlle suku-
polvelle viel#d historiallisena henkilon#d kuvata:
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hdn oli etevd tutkija, mainio runoilija, akateemikko.
Hédnen jdlkeensd oppituolin peri Matti Kuusi, nyt
eldkkeelld, mutta ottaa edelleen aktiivisesti osaa
kansanrunoudenlaitoksen askareisiin, TH114 hetkell&d
Helsingin oppituolia hallitsee professori Lea Vir-
tanen, - Eik# meid#n folkloremme - kansanperinteemme-
suinkaan ole hukkunut teollistuneen ja kaupunkilais-
tuneen kulttuurin alle. On etsittdvE uusia alueita
ja niitd on: sellainenkin, jota saatamme pitdd it-
sestdin selvdnd ja johon emme sen vuoksi kiinniti
edes huomiota, saattaa olla perinnettid. Mutta juuri
sen takia, ettd se on liian 18hell#d, erme sitd huo-
maa., Kaikki todella "uusi" on harvinaista, mutta
sitd arvokkaampaa,

Lihteend: Professori Jouko Hautalan teos.



